
SUPPORTO COLONNA
COLONNA STAND
SUPPORT COLONNA
STÄNDER COLONNA
SOPORTE COLONNA
ПОДCTABКА COLONNA

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

INSTRUCTIONS DE MONTAGE

MONTAGE ANLEITUNG

INSTRUCCIONES DE MONTAJE

ИНСТРУКЦИЯ ПО СБОРКЕ



Prima di usare il prodotto leggere attentamente le istruzioni contenute nel presente

libretto. Star Progetti non potrà essere ritenuta responsabile per eventuali danni a

persone o cose causati dal mancato rispetto delle indicazioni di seguito elencate, la cui

osservanza assicurerà invece la durata e l’affidabilità, elettrica e meccanica,

dell’apparecchio.Conservare sempre questo libretto d’istruzioni.

Read the instructions contained in this booklet carefully before using the appliance.Star

Progetti cannot assume any responsibility for damage to property or personal injury

resulting from failure to abide by the instructions given in this booklet. Following these

instructions will ensure a long service life and overall electrical and mechanical reliability.

Keep this instruction booklet in a safe place.

Avant d'utiliser le produit, lire attentivement les instructions contenues dans cette notice.

La société Star Progetti ne pourra être tenue pour responsable des dommages éventuels

causés aux personnes ou aux choses par suite du non respect des instructions ci-dessous.

Le respect de toutes les indications reportées dans ce livret garantira une longue durée de

vie ainsi que la fiabilité électrique et mécanique de l'appareil. Conserver toujours ce livret

d'instructions.

Vor Installation und Anschluss dieses Produkts müssen die vorliegenden Anleitungen

aufmerksam durchgelesen werden. Star Progetti kann nicht für Personen- oder

Sachschäden zur Verantwortung gezogen werden, die auf eine Nichtbeachtung der

Hinweise in dieser Betriebsanleitung zurückzuführen sind. Befolgen Sie alle Anweisungen,

um eine lange Lebensdauer sowie die elektrische und mechanische Zuverlässigkeit des

Geräts zu gewährleisten. Diese Betriebsanleitung ist gut aufzubewahren.

Antes de utilizar el producto,hay que leeratentamente las instrucciones de este folleto.

Star Progetti no es responsable de los eventualesdaños ocasionados a personas o cosas

comoresultado del incumplimiento de las indicaciones de este manual,las

cualesgarantizan la durabilidad y fiabilidad eléctricay mecánica del aparato. Conservar

estemanual de instrucciones.
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Перед использованием прочтите внимательно информацию, содержащуюся в

настоящей инструкции. Star Progetti Group не несет ответственности за

возможный вред, причиненный человеку или вещи из-за несоблюдения ниже

перечисленных указаний, следование которым гарантирует надежность и

протяженность работы электрических и механических частей оборудования.

Сохраните настоящую инструкцию.
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• Wireless
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In caso si voglia fissare il supporto COLONNA al pavimento con tasselli

ad espansione, utilizzare i fori sulla base triangolare.

If you need a firm position, anchor the basis to the floor putting an

appropriate anchor plug in the holes that are on the triangular basis. .

Si l’on veut fixer le support COLONNA au sol avec des chenilles à

expansion, il faudra utiliser les trous sur la base triangulaire

Sie die Löcher auf der dreieckigen Basis verwenden , falls Sie den

Ständer COLONNA durch Dehnschrauben fest am Boden einbauen

möchten.

Si necesita una posición firme,

anclar la base al suelo poniendo una clavija apropiada en los orificios

de la base triangular.

При желании подставка COLONNA может быть прикреплена к полу,

для чего используйте дюбели и отверстия на опоре треугольной

базы.
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